APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND - CZ-USA P-10 C
APPENDIX HOLSTER W/CLAW RH BLACK

Comfortably and safely carry and conceal your firearms with ANR Design’s
minimalistic KYDEX Holster design. their KYDEX Appendix Inside the
Waistband holsters provide you with full trigger guard protection and perfect
retention. Utilizing a Concealment Claw, this holster is designed with the
highest level of concealment in mind. The users belt applies positive pressure
on the claw, turning the firearms grip into the body. Made with the highest
quality materials available, ANR Design’s KYDEX holsters are built for hard
use, standing up to the punishment of their sponsored competition shooters
and everyday users. This Appendix inside the waistband design allows the
user to carry their firearm primarily appendix but also a wide variety of other
positions respective to the user’s body type, tactics and personal preferences.
Each KYDEX Holster is custom made and handcrafted in the USA. Optics
Ready, Suppressor Sight Ready, Threaded barrel ready.

Attributes

Name: CZ-USA P-10 C APPENDIX HOLSTER W/CLAW RH BLACK
Manufacturer: ANR DESIGN

Product no.: 100035895

Mfr. No.: P10C - AIWB - CLAW - RH - BLK
Color: Black

Hand: Right

Make: CZ

Material: Kydex

Model: P-10 Compact

Delivery weight: 0.191kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 171mm

Shipping length: 337mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur APPENDIX HOLSTERS
W/CLAW RIGHT HAND ANR DESIGN CZUSA P10 C

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das APPENDIX HOLSTER W/CLAW RIGHT HAND ANR DESIGN CZUSA P10 C
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und bequeme Mdglichkeit zu bieten,
deine Feuerwaffen zu tragen. Es ist wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten, um die sichere
Verwendung des Holsters zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Holster nur fUr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Holster und die Feuerwaffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Holster nur mit der angegebenen Feuerwaffe (CZUSA P10 C).

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie ins Holster legst.

¢ Achte darauf, dass der Abzugsbligel immer vollstandig im Holster geschitzt ist.

Vermeide es, das Holster zu Uberladen oder zusatzliche Gegenstande daran zu befestigen.

Trage das Holster so, dass es sicher am Gurtel befestigt ist und nicht verrutschen kann.

Sei dir bewusst, dass der Concealment Claw Druck auf den Holsterbereich austbt, um das Verstecken der
Waffe zu unterstitzen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass das Holster sauber und unbeschadigt ist.
2. Befestige das Holster sicher an deinem Giirtel, indem du die Clips entsprechend anbringst.
3. Uberpriife, ob das Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.

e Nutzung:

Lade die Feuerwaffe nicht, bevor du sie ins Holster legst.

Flhre die Feuerwaffe vorsichtig ins Holster ein, sodass der Abzugsbugel vollstandig geschitzt ist.
Stelle sicher, dass der Concealment Claw richtig positioniert ist und Druck auf die Waffe austbt.
Uberpriife vor jedem Tragen, dass das Holster ordnungsgemaR sitzt und die Waffe sicher halt.

PN

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster gemaR den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Wenn das Holster beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher
entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder zu spezifischen Anliegen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Stelle sicher, dass du die
neuesten Informationen zur Sicherheit und Nutzung des APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND ANR
DESIGN CZUSA P10 C berucksichtigst.



Safety Instruction Guide for APPENDIX HOLSTERS
W/CLAW RIGHT HAND CZUSA P10 C

Introduction

Thank you for choosing the APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND CZUSA P10 C. This product is designed
to provide a safe and comfortable way to carry your firearm. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure proper use and to minimize any potential risks associated with its use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the holster is suitable for your specific firearm model.

Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the holster away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.

Do not modify the holster in any way that could compromise its safety or functionality.
Store the holster in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.

¢ Use the holster only for its intended purpose: carrying a firearm.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

e When drawing your firearm, be mindful of the holster and avoid any entanglement.

¢ Ensure that the concealment claw is properly positioned to maximize concealment without compromising
safety.

¢ Do not carry the firearm in the holster while engaging in activities where it could be dislodged or
accessed by unauthorized individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Position the holster at your desired location on your waistband.
o Adjust the cant (angle) of the holster to your preference for comfort and accessibility.
o Secure the holster using your belt, ensuring it is snug but not overly tight.

2. Usage:

o Always check that the firearm is unloaded before placing it in the holster.

o Insert the firearm into the holster, ensuring that it is fully seated and the trigger guard is
protected.

o Adjust the concealment claw if necessary to achieve optimal concealment.

o When ready to draw, ensure a firm grip on the firearm and remove it from the holster in a
controlled manner.

Disposal Instructions

¢ When the holster reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains any hazardous materials.
¢ Consider recycling options for the materials, if applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety or product use, please contact the manufacturer or your local
retailer for assistance.

Please adhere to these guidelines to ensure your safety and the safety of others while using the APPENDIX
HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND CZUSA P10 C. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la funda APPENDIX HOLSTERS W/CLAW para tu CZUSA P10 C. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte comodidad y sequridad al portar tu arma de fuego. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu proteccién y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de colocarla en la funda.
Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Utiliza la funda solo para el propésito previsto: portar armas de fuego.

Realiza revisiones periddicas del estado de la funda y del arma.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza la funda exclusivamente para el CZUSA P10 C. No intentes usarla con otros
modelos de armas.

Ajuste del Cinturdn: Asegurate de que el cinturén esté bien ajustado para maximizar la efectividad del
Claw de ocultacién.

Posicion de Uso: Aunque la funda esta disefiada para ser usada en la posicién de appendix, aseglrate
de que esté en una posicién cémoda y segura para ti.

Control Regular: Revisa la retencién de la funda y asegurate de que el arma esté segura en todo
momento.

Entrenamiento: Considera recibir entrenamiento sobre el uso seguro de armas y el porte de la funda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Colocacion del Arma:

o Asegurate de que el arma esté descargada.
o Inserta el arma en la funda asegurdndote de que el guardamonte esté completamente cubierto.

Ajuste de la Funda:

o Coloca la funda en la posicién deseada en tu cinturén.
o Ajusta el cinturén para que esté cefiido pero cémodo, aplicando presién sobre el Claw para mejorar
la ocultacién.

Comprobacién Final:

o Realiza una verificacidn final para asegurarte de que el arma esté segura en la funda.
o Practica el acceso a tu arma en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Desecho

Si decides desechar la funda, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico y materiales sintéticos.
No arrojes la funda en la basura comUn; busca puntos de reciclaje adecuados si estan disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro de la funda o si tienes alguna pregunta, consulta las instrucciones
especificas del fabricante o contacta a un profesional con experiencia en el uso de armas de fuego.

Recuerda siempre sequir estas directrices para garantizar un uso seguro y responsable de tu funda APPENDIX
HOLSTERS W/CLAW. La seguridad es responsabilidad de cada usuario.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Holsterow
APPENDIX HOLSTERS W/CLAW

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup holstera APPENDIX HOLSTERS W/CLAW, zaprojektowanego z myslg o bezpiecznym i
komfortowym noszeniu broni. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie informacji na temat bezpiecznego
uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie holstera, nalezy przestrzega¢ ponizszych wytycznych:

¢ Uzywaj holstera wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj bron w holsterze w sposéb, ktéry zapobiega przypadkowemu wystrzatowi.
Regularnie sprawdzaj stan holstera i bron, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Uzywaj holstera w sposéb, ktdéry nie stwarza zagrozenia dla siebie ani innych oséb.

e Zwracaj szczegblna uwage na dzieci i upewnij sie, ze nie majg dostepu do broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas korzystania z holstera APPENDIX HOLSTERS W/CLAW, przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci:

Upewnij sie, ze bron jest zawsze w trybie bezpiecznym, gdy nie jest uzywana.

Przed zatozeniem holstera upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zabezpieczona.

Nie no$ holstera bez broni, aby unikna¢ przypadkowego wcisniecia spustu.

Zawsze stosuj holster zgodnie z zaleceniami producenta oraz w odpowiednich warunkach.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywad holstera, wykonaj nastepujace kroki:

1. Przygotowanie Holstera:

o Sprawdz, czy holster jest wolny od uszkodzen.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujgce sg prawidtowo zamocowane.

2. Zatozenie Holstera:

o Umies¢ holster w wybranej pozycji, upewniajac sie, ze jest stabilny.
o Uzyj paska, aby przymocowac¢ holster do ciata, dbajgc o to, aby nie byt zbyt luzny ani zbyt ciasny.

3. Umieszczenie Broni:

o W16z bron do holstera, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona i zabezpieczona.
o Sprawdz, czy holster prawidtowo trzyma bron i nie ma luzéw.

4. Uzycie Holstera:

o Podczas noszenia holstera badz Swiadomy otoczenia.
o W razie potrzeby, dostosuj pozycje holstera do wtasnych preferencji i komfortu.



Instrukcje Utylizacji
Aby prawidtowo zutylizowa¢ holster, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:
¢ Nie wyrzucaj holstera do zwyktego kosza na $mieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych, aby uzyskac

informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.
o Upewnij sie, ze wszelkie materiaty z holstera sg usuniete w sposéb bezpieczny dla srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania holstera, skontaktuj sie z przedstawicielem
producenta lub odwiedzZ strone internetowa, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych zasad zapewni bezpieczne i komfortowe korzystanie z holstera APPENDIX HOLSTERS
W/CLAW. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiedzialne uzytkowanie broni jest kluczowe dla
ochrony Ciebie i innych.



Sakerhetsinstruktioner for APPENDIX HOLSTERS
W/CLAW RIGHT HAND ANR DESIGN CZUSA P10 C

Introduktion

Tack for att du valt APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND ANR DESIGN CZUSA P10 C. Denna produkt ar
designad for att ge en saker och bekvam barlésning for ditt skjutvapen. For att sakerstalla en trygg anvandning
av din holster, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid holstern for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad holster.

e Forvara holstern utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid ett vapen som ar kompatibelt med holstern for att sakerstalla korrekt passform och
sakerhet.

Se till att vapnet ar avsakrat innan det placeras i holstern.

Justera holstern sa att den sitter korrekt pa kroppen for att undvika att vapnet glider ut eller orsakar
skador.

Undvik att bara holstern i omraden dar det kan orsaka skador pa dig sjalv eller andra.

Anvand alltid baltet som ar avsett for holstern for att sakerstalla att klon fungerar korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstern:

o Fast holstern pa baltet genom att tra baltet genom de avsedda 6glorna pa holstern.
o Se till att holstern ar placerad pa dnskad plats pa kroppen, vanligtvis i appendixomradet.
o Justera holstern sa att den sitter bekvamt men sakert.

2. Anvandning av holstern:

o Satt ditt vapen i holstern med avtryckarskyddet skyddat.
o Kontrollera att vapnet sitter ordentligt i holstern och att retentionen ar korrekt.
o Justera klon om det behdvs for att sakerstalla optimal délja.

Avfallshanteringsinstruktioner
 Nar holstern inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert satt.

e Om holstern &r skadad, undvik att ateranvanda den och kasserar den istéllet.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla att produkten kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND ANR DESIGN
CZUSA P10 C, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du tar dig tid att 1dsa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND ANR
DESIGN CZUSA P10 C

Uvod
Dékujeme, ze jste si zakoupili APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT HAND ANR DESIGN CZUSA P10 C. Tento

navod obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a (drzbé vaseho pouzdra. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby bylo pouzdro pouzivano pouze pro urcené Ucely.

Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni.

Nikdy nepouzivejte pouzdro, pokud je poskozené nebo nekompletni.

Udrzujte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o mistnich zdkonech a predpisech tykajicich se noSeni zbrani a jejich skrytého noSeni.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

Pfi nasazovani pouzdra se ujistéte, ze je spravné umisténo a bezpecné upevnéno na opasku.

Pouzivejte Concealment Claw pouze podle pokynt vyrobce, aby nedoslo k nedimysinému uvolnéni zbrané.
Pfi manipulaci se zbrani vzdy dbejte na bezpecnostni opatreni a pouzivejte ji pouze na uréenych mistech.
PFi noSeni zbrané v pouzdru se vyhnéte rychlym pohybdm a ndhlym zménam sméru.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:

o Ujistéte se, Zze mate spravné pouzdro pro model CZUSA P10 C.
o Umistéte pouzdro na opasek tak, aby bylo pohodIné a pfistupné.
o Zkontrolujte, zda je pouzdro pevné uchyceno a Ze se nehybe.

2. Pouzivani pouzdra:
o Pfed vloZenim zbrané do pouzdra se ujistéte, Ze je zbraf prazdna.
o Vlozte zbran do pouzdra a ujistéte se, Ze je zajisténa.

o Pfi noSeni zbrané dbejte na to, aby byla rukojet skryta a aby nedochézelo k neimysinému
vytazeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pouzdro a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je pouzdro poSkozené a nelze jej dale pouzivat, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko
nespravného pouziti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pripadé potreby miZete také zkontrolovat aktualizace o stazeni produktl na platformé Safety Gate EU.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani APPENDIX HOLSTERS W/CLAW RIGHT
HAND ANR DESIGN CZUSA P10 C.
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